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Balet HNK Ivana pl. Zajca Rijeka
u suradnii s Rijeckim simfonijskim orkestrom te
Hrvatskom i Talijanskom dramom

Sergej Prokofjev

Romeoijulija

balet

Koreograf: Jifi Bubeniéek

Dirigent: Valentin Egel

Koncept i dramaturgija: JiFi Bubeniéek i
Nadina Cojocaru

Scenografkinja: Ana Aleksandra Bukovié
Kostimografkinja: Nadina Cojocaru
Oblikovatelj svietla: Dalibor Fugosié

i Jifi Bubenicek

Asistentica scenografkinje: Iva Katalinié
Asistentica kostimografkinje:
Aleksandra Ana Bukovié

Video projekcije: Fanni Tutek Hajnal

i Nadina Cojocaru

Fotografkinja: Fanni Tutek Hajnal

Uloge

JULIJA, kéi Capulefija:

Maria Matarranz de las Heras
ROMEO, sin Montecchija:
Nicola Prato

Grof CAPULETI:

Ali Tabbbouch

Grofica CAPULETI:

Marta Voinea Cavrak
Julijina dadilja:

Marta Kanazir

TIBALDO, Julijin rodak:
Michele Pastorini

PARIS:

Jody Bet

Grofica MONTECCHI:

Tea Rusin

Grof MONTECCHI:
Francesco Pio de Benedictis

MERCUZIO, Romeov prijatelj:
Tommy Rous

BENVOGLIO, Romeov najbolji prijatelj:
Leonardo De Santis

Montecchijevi ljudi:

Soyoka Iwata, Milica Muéibabié
Capulefijevi ljudi:

Ksenija Krutova, Anna Zardi,
Maria del Mar Hernandez

Pater LORENZO:

Tilman Patzak

ESCALO, princ Verone:

Andrei Kételes

Glumci: Ivna Bruck & Mario Jovev

Baletni majstori: Paula Rus, Daniele Romeo
Korepetitorica: Ella Veselin

Rijecki simfonijski orkestar

Koncertni majstor: Anton Kyrylov

Hrvatska drama i Talijanska drama
Jezi¢na savjetnica: Olivera Baljak

Inspicijentica: Anca Zgurié

Generalna proba: 26. travnja 2022.
Premijera: 27. travnja 2022.

Predstava traje oko dva sata, izvodi se s jednom
pauzom.

Tehnika

Video: Sead Ajanovi¢

Ton: Milan Lacman, Roger Cingrija, Sa3a Predovan
Scena: Neven Potoéniak, llija Budim, Marin Suman,
Zeliko Aleksa, Vid Baraé

Rasvjeta: Ivan Pavlovi¢ — regulater, Nenad Brbora i
Dimo Mijatov - pratnje

Rekvizita: Dimitrij Andrejcuk

Sminka: Dubravka Marijanovié, Maja Marinac
Garderoba: Karla Ku¢ié¢, Milena Vuéi¢,

Kristina Komadina

Zahvaljujemo:

prevoditelju Mati Marasu za koristenje prijevoda drame
Williama Shakespearea ,Romeo i Julija”;

Matici hrvatskoj za koristenje elektronickog izdanja
klasika svjetske knjizevnosti, 2011.

ravnatelju Edvinu Liveriéu i tehni¢koj sluzbi HKD-a na
Susaku na ustuplienom prostoru i pomoéi pri probama
predstave.

William Shakespeare
Romeo i Julija - Prolog

Dvije obitelji iz Verone slavne

gdje se radnja zbiva, diéne obadvije,
ponovno se gloZe zbog omraze davne,

te gradanska ruka krv gradansku lije.

Iz slabina kobnih tih dusmana dvaju
liubavni se par pod hudom zvijezdom rada;
njihov zlosretan i dirljiv pad na kraju

nosi smrt i pokop roditeljskih svada.

Te ljubavi stra3an fijek u znaku smrti,

dok sveudilj srdzba roditeljska traje...

Liubav i zrtva

Ova produkcija je snazno vodena
Shakespeareovom dramom. Slijede¢i fragove u
tekstu definirali smo kakvi su likovi i njihovi odnosi.
Za to kako ée predstava izgledati bili smo motivirani
idejom kombiniranja vise umjemickih aspekata kao
3to su ples, kazaliste, film i glazba.

Rije¢ je o predstavi o ljubavi i nasilju, o tipu

nasilja s kakvim se jos uvijek mozemo susresti na
ulicama oko nas danas. U svijetu u kojem se ratovi
neprestano vode izmedu susjednih zemadlja, diliem
naseg planeta. Na taj naéin drama se ¢ini itekako
relevanina za nase vrijeme 3fo je zadivljujuée

s obzirom da je napisana prije 400 godina.

Kao i u Shakespeareovo vrijeme, ovi su ratovi

kao zatvoreni krugovi izmedu dviju strana koje
stolie¢ima definira éast i sramota. Jedini izlaz je smrt
nevine djece i mladih.

Te starije generacije hipnofizirane povijesnim
ranama dikfiraju novim nevinim generacijama

$to inifi, ali reakcije njihove djece dolaze kao
snazan udarac, toéno kao bumerang vraéa se

starijim generacijama ekstremnim dogadajima.
Sve je predvodeno strastvenim, slijepim odlukama
s pogresnim ishodima u kojima je svatko nemocan
pred sudbinom.

Shakespeare nas jos od tada podsjeéa da je
nuzno biti drugadiji roditelj, vise otvoren, vise netko
tko zna Cuti, netko s kim ¢e nove generacije bolje
komunicirati. Ovo je predstava i o revoluciji, kada
mladi ljudi kroz svoju ljubav i Zrtvu pokusavaju
promijenifi drustvo.

Pri¢a je golema zbrka odluka i postupaka koji

se dogadaiju u kratkom vremenu od ¢efiri dana.
Izmjenjuju se vrlo nasilne scene za kojima odmah
slijede ljubav i nove moguénosti te situacije pune
najrazlicitijih ocekivania.

Tijekom radnie, pri¢éa donosi brojne kontraste i
emocije kroz koje plesaci moraju proéi u sat i pol
vremena. Moraju ostati otvoreni i prijem¢ivi za sve
kroz $to moraju prodi, u dubini svojih srca osjeéati
promijene na najiskreniji nacin. Veliku podrsku mogu
pronadi u glazbi. Glazba Prokofieva sukladna

je s priom i sadrzi itave emocionalne upute u
izvanrednim slojevima melodija.

Nadina Cojocaru

Sveobuhvatan prikaz price

U nasem baletu pratimo Shakespeareovu dramu
,Romeo i Julija” sa svim glavnim likovima i njihovim
odnosima. Ali i nevjerojainu glazbu Sergeja
Prokofjeva prekrasno napisana upravo prema

toj pric¢i. Nas je koncept i namijera je sto je blize
moguce donijeti pricu i publici i izvodaéima.
Scenografija, dakle, proteze se od pozornice u
gledaliste gdje smo sagradili most koji simbolizira
razdvojenost obitelji, ali i povezanost. Pozornica u
gledalistu ima oblik kriza sto je metafora za sudbinu
koju likovi nose. Plesaci ne samo da plesu iznad
orkestra koji svira uzivo u kazalidnoj rupi za orkestar,
veé i plesu uz Shakespeareove rijeci koje izgovaraju
dvoje glumaca. Pri¢a se odvija na pozornici, izmedu
gledateljica i gledatelja te na mostu.

JiFi Bubenicek



Romeo i Julija - Sadrzaj

ve

1. ¢in

Clanovi obitelji Capuleti i Montecchi uhvaceni su u borbi na ulicama.
Veronski princ Escalo objavljuje grofu Capuletiju i grofu Montecchiju:
.Ako ikada ponovno uznemirite nase ulice,

Zivotom éete platiti jam&evinu za mir”.

Grofica Montecchi zamoli Benvoglia da razveseli Romea kojega mu&e misli oko Rosalinde.
Mercuzio dolazi s tri pozivnice za bal Capuletija. Romeo oklijeva, je oni su Montecchi, ali ipak
pristaje pridruziti se prijateljima Benvogliu i Mercuziju na balu Capuletija.

Mercuziju su dojadili Romeovi ljubavni jadi zbog Rosalinde i pocinje pricati o vili ljubavi, o kraljici
Mab. Romeo misli da je Mercuzio pretierao i da govori besmislice.

Medusobna mrznja Capuletijevih i Montecchijevih snazna je i uvijek prisutna.

Paris od grofa Capuletija trazi Julijinu ruku, ali grof smatra da je premlada za Zenidbu. Odluéuje
pozvati Parisa na bal kako bi pokusao zavesti Juliju.

Julija obeéaje maici grofici Capuleti i svojoj dadilji da ¢e nastojati da joj se Paris svidi kada ga
sretne na balu.

Romeo i Julija susreéu se na balu i istoga trenutka osjete medusobnu privlaénost. Poljube se, ali
uskoro otkriju identfitete, ,moja jedina ljubav nastaje iz moje jedine mrznje”.

Tibaldo ugleda Romea na balu i uvrijeden zaklinje se da ée se osvetiti.

Mercuzio spasava situaciju, odvraéa pozornost na sebe rugajuéi se Tibaldu. Medutim, Tibaldo
se ne zaustavlja. Sukobljava se s grofom Capuletijem. Grof pokazuje kako je on gospodar svoje
kuée i nece tolerirati Tibaldovo ponasanie.

Romeo se skriva u voénjaku Capuletijevih kako bi pokusao vidjeti Juliju. Ugleda je na njezinom
balkonu i slusa dok govori o njemu. Pokaze se i kaze joj da osjec¢a jednako prema njoj. Izjavljuju
si ljubav i razgovaraju o zenidbi.

2.¢in

Romeo posjeéuje patera Lorenza i zamoli ga da ga vienéa s Julijom. Pater Lorenzo isprva odbijq,
ali pomisli kako bi to bio najbolji put da se okon&a svada izmedu dviju obitelji.

Dadilja odlazi potraziti Romea i prenijeti Julijinu poruku o planovima za vien&anje. Romea ispituje
o njegovim namjerama prema Juliji. Romeo je uvijerava da su njegove namjere casne i neka Julija
posjeti patera Lorenza veé istog popodneva.

Julija nestrpljivo ¢eka dadiljine vijesti o viencanju s Romeom.
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Romeo i Julija vienéaju se u fajnosti.

Na ulici izbija svada izmedu Romeovog prijatelja Mercuzija i Tibalda, ali kada Romeo pokusa
sve zaustaviti, Mercuzio je izboden i umire. Mercuzio proklinje i Capuletijeve i Montecchije
.Kuga na obje vase kuce!”. U osveti, Romeo ubija Tibalda. Kao kaznu, veronski princ Escalo
profiera Romea iz Verone.

Julija &eka Romea da provedu svoju prvu braénu noé zajedno, ali saznaje da je ubio njezinog
rodaka Tibalda. Proklinje njegovo ime, ali uskoro shva¢a da ga voli i da ga Zeli vidjeti. Dadilja
pristaje ofi¢i po njega.

Romeo u tajnosti posjecuije Juliju tijekom nodi. Oprastaju se i on odlazi u Mantovu.

Juliji priop¢avaiju vijest o dogovorenom viencaniju s Parisom. Kada odbija udati se za njega,
grofica Capuleti prijeti da ée je se odreéi, proglasavaijuéi je ,neposlusnom nevaljalkom”.

Paris od grofice i grofa Capuletijevih ponovno trazi Julijinu ruku. Ovaj put se sloze i dogovore
datum vien&anja za nekoliko dana.

Julija povijerava pateru Lorenzu da ée se radije ubiti nego udati se za Parisa. Pater joj daje napitak
koji ¢e uéiniti da izgleda mrivo. Isplanirali su da ga Julija popije i da je smijeste u obiteljsku grobnicu

Capuletijevih. Pater Lorenzo ¢ée poslati po Romeaii njih dvoje ¢e se sresti kada se Julija probudi.

Julija kaze maijci i ocu da joj je Zao zbog neposluha i pristaje udati se za Parisa. Roditelji su
presretni i pomicu datum viencanja.

Julija popije napitak $to joj ga je dao pater Lorenzo, govoreéi ,Zbogom. Bog zna kad éemo se
opet sresti” te u trenu pada kao mriva.

Julijino je tijelo otkriveno i odneseno u grobnicu, kako je i planirano.

Pater Lorenzo ne uspijeva na vrijeme dostaviti Romeu poruku o Julijinoj laZnoj smrti. Brine hoée li Romeo
dobiti pogredne vijesti i fréi u grobnicu kako bi dodao prije nego 3to se kakva katastrofa dogodi.

U Mantovi Romeo saznaije da je Julija umrla. UZurbano putuje natrag u Veronu.
Romeo stize u Julijinu grobnicu gdje napada Parisa koji Zaluje za njom. Bore se i Paris je ubijen.
Romeo uzima otrov i umire. Pater Lorenzo stize i poku$a odvesti Juliju sa sobom, ali Julija se Zeli

nasamo pozdraviti s Romeo. Pater Lorenzo je zabrinut, ali ipak pristaje. Kada on ode, Julija se
ubije Romeovim bodezom.

Pripremili Nadina Cojocaru i Jifi Bubeniéek
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